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@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tiidy energetické Gcinnosti (viz vyse).
Moznost vymény: (1) svételny zdroj nelze vyménit, svitidlo se musi nahradit za nové.
(2) prediadny pfistroj mize vyménit odpovédna osoba s odpovidajici kvalifikaci bez
trvalého poskozeni svitidla.

@ This product contains a light source with energy efficiency class (see above).
Replaceability: (1) Light source is not replaceable, the luminaire

must be replaced. (2) control gear can be replaced by a qualified electrician without
permanently damaging the luminaire.

@D Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse (siehe oben).
Austauschbarkeit: (1) Lichtquelle ist nicht austauschbar, die Leuchte muss ersetzt werden.
(2) Betriebsgerat ist durch eine Elektrofachkraft ohne dauerhafte Beschadigung der Leuchte
austauschbar.

@3 Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti (pozri vyssie).
Vymenitelnost: (1) Svetelny zdroj sa neda vymenit, svietidlo sa musi nahradit. (2) ovladacie
zariadenie moze vymenit zodpovedna osoba s odpovedajtcou kvalifikaciou bez trvalého
poskodenia svietidla.

@ Ez a termék (lasd fent) energiaosztalyu fényforrast tartalmaz. Cserélhetdség: A (1)
fényforras vagy nem cserélhetd, a lampat ki kell cserélni. (2) Az izemeltet6 berendezést az
elektronikai szakember a lampa maradandé rongaldsa nélkal ki tudja cserélni.

@ Niniejszy produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej (patrz
u gory). Mozliwosci wymiany: (1) Nie mozna wymienic zrodta swiatta konieczna jest
wymiana oprawy. (2) Elektryk moze wymienic osprzet sterujgce bez trwatego uszkodzenia

lampy.

€<» Montazni navod

Poznamka: Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé
prectéte tento navod.

Pouziti: VVyrobek je urcen pro: interiérové osvétleni,
chodby, kancelére, obchody, hotely a jiné.

A Montaz

Upozornéni: Montaz by méla provadét osoba zpUsobila pro
instalaci elektrozafizeni.

Schéma montaze vizilustrace.

1. Veskeré ¢innosti provadét pfi vypnutém napdjeni.
2. Pripevnéte zékladnu svitidla na poZzadované misto.
3. Pii zapojovani dbejte na oznaceni vodica.

4. Nasadte svitidlo a zajistéte ho pootocenim.

5. Zkontrolujte spravnou funkci svitidla.

Pred prvnim pouzitim je nutno se ujistit, zda mechanické
pfipevnéni a elektrické pfipojeni jsou spravné provedené.

Funkéni vlastnosti

« Vyrobek ma zvysenou vydrz proti mechanickym dderdm.
- Vyrobek patii do kategorie energeticky Uspornych vyrobk.

Pokyny k provozu / idrzba

» Nepouzivat chemické Cistici prostredky.

+ Nezakryvat vyrobek.

« Vyrobek se nesmi prehfivat nad doporucenou teplotu.

- Vyrobek se nesmi pouzivat s prasklym difusorem nebo s jinym
mechanickym poskozenim.

- Vlyrobek se zdrojem svétla druhu LED, ktery se nevyménuje.

« Vlyrobek neni konstruovéan pro pouziti ve vlhkych prostorach
a pro kontakt s vodou (IP 20).

+V pfipadé poskozeni svételného zdroje vyrobek nelze opravit.

+ POZOR: Nedivat se pfimo do svételného paprsku LED.

Poznamky / doporuceni

popdleni, zranéni elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné
hmotné i nehmotné skody.
« Daldi informace o vyrobcich McLED jsou dostupné na: www.mcled.cz
+ McLED neodpovida za skody vzniklé nasledkem nedodrzovani
pokynt tohoto navodu.

@D Installation Instructions

Note: Before installing, please read these instructions
carefully.

Use: This product is intended for: interior lighting,
hallways, offices, stores, hotels and other premises.

A Installation

Warning: Installation should be performed by a person competent
in installations of electrical equipment.

Installation diagram: See illustrations.

1. All activities must be performed with the power shut off.

2. Attach the base of the light fixture in the desired location.

3. When connecting the wires, pay attention to their markings.
4. Mount the light fixture and secure it by turning.

5. Check to make sure the light is working properly.

Before using the light for the first time, it is necessary to check
the mechanical fixing and electrical connection has been
properly executed.

Functional Characteristics

+ The product has an increased resistance to mechanical impact.
«This product is in the category of energy-saving products.

Operating Instructions / Maintenance

« Do not use chemical cleaning agents.

« Do not cover the product.

« The product must not overheat above the recommended
operating temperature.

« The product cannot be used with a cracked diffuser or other
mechanical damage.

« This product has an LED light source, which is not replaceable.

« The product is not designed for use in damp spaces or for contact
with water (IP 20).

«In the event of damage to the light source, the product cannot be
repaired.

« CAUTION: Do not look directly into the LED light beam.

Notes and Recommendations

« Failure to follow these instructions may cause fire, burns, injury by
electrical current, physical injury and other material and non-ma-
terial damages.

- Additional information on McLED products is available at:
www.mcled.eu

+ McLED is not liable for damages resulting from failure to follow
these instructions.



€]» Montageanleitung

Anmerkung: Lesen Sie sich vor Installationsbeginn bitte
aufmerksam diese Anleitung durch.

Verwendung: Das Produkt ist zur folgenden Verwen-
dung bestimmt: zur Beleuchtung im Innenbereich, von
Fluren, Buros, Geschaften, Hotels, u. a.

A Montage

Hinweis: Die Montage sollte durch eine Person erfolgen, welche
Uber die erforderliche Qualifikation zur Installation von Elektrogera-
ten verflgt.

Montageschema - siehe Illustration.

1. Alle Tatigkeiten sind bei ausgeschalteter Stromversorgung
vorzunehmen.

2. Befestigen Sie das Gestell der Leuchte an der erforderlichen Stelle.
3. Achten Sie beim Anschluss auf die Kennzeichnung der Leiter.

4. Montieren Sie die Leuchte und sichern Sie diese, in dem Sie sie
etwas drehen.

5. Uberpriifen Sie die korrekte Funktion der Leuchte.

Vor der ersten Verwendung miissen Sie sich vergewissern, ob die
Ausfiihrung der mechanischen Befestigung und des Elektroan-
schlusses korrekt erfolgt ist.

Funktionseigenschaften

- Das Produkt verfiigt Gber eine hohere Bestandigkeit gegentber
mechanischen Stoen.

- Das Produkt gehort zur Kategorie der Energiesparprodukte.

Betriebs- / Wartungshinweise

+ Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

+ Das Produkt nicht abdecken.

- Das Produkt darf sich nicht tiber die empfohlene Temperatur
hinaus erwdrmen.

- Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn der Diffusor

defekt ist oder es eine andere mechanische Beschadigung aufweist.

- Bei der Lichtquelle des Produkts handelt es sich um nicht
austauschbare LED.

- Das Produkt wurde nicht zur Verwendung in feuchten Raumen
sowie zum Kontakt mit Wasser (IP 20) konstruiert.

» Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, kann das Produkt nicht
repariert werden.

+ ACHTUNG: Nicht direkt in den LED-Lichtstrahl schauen.

Anmerkungen und Empfehlungen

- Die Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen kann zu
einem Brand, zu Verbrennungen, zu einem elektrischen Stromun-
fall, zu korperlichen Verletzungen sowie zu anderen materiellen
und immateriellen Schaden flhren.

« Weitere Informationen zu Produkten von McLED befinden sich
unter: www.mcled.at

- Das Unternehmen McLED haftet nicht fiir Schaden infolge der
Nichteinhaltung der Hinweise und Anweisungen entsprechend
dieser Anleitung.

&&®» Montazny navod

Poznamka: Pred zacatim instalacie si, prosim, pozorne
precitajte tento navod.

Pouzitie: Vyrobok je urceny pre: interiérové osvetlenie,
chodby, kanceldrie, obchody, hotely a iné.

A Montaz

Upozornenie: Montaz by mala vykondavat osoba sp6sobila na
instalaciu elektrozariadeni.

Schéma montaze - pozrite ilustraciu.

1. VSetky ¢innosti vykondvajte pri vypnutom napajani.
2. Pripevnite zdkladnu svietidla na pozadované miesto.
3. Pri zapajani dbajte na oznacenie vodicov.

4. Nasadte svietidlo a zaistite ho pootocenim.

5. Skontrolujte spravnu funkciu svietidla.

Pred prvym pouZzitim je nutné sa uistit, ¢i mechanické
pripevnenie a elektrické pripojenie st spravne vykonané.

Funkéné vlastnosti

« Vyrobok ma zvySent vydrz proti mechanickym uderom.
« Vyrobok patri do kategoérie energeticky Uspornych vyrobkov.

Pokyny na prevadzku / udrzba

» Nepouzivajte chemické ¢istiace prostriedky.

+ Nezakryvajte vyrobok.

« Vyrobok sa nesmie prehrievat nad odporucanu teplotu.

- Vyrobok sa nesmie pouzivat s prasknutym difizorom alebo s inym
mechanickym poskodenim.

« Vyrobok se zdrojom svetla typu LED, ktory sa nevymiena.

« Vyrobok nie je konstruovany na pouZzitie vo vlhkych priestoroch
a na kontakt s vodou (IP 20).

+V pripade poskodenia svetelného zdroja vyrobok nie je mozné
opravit.

+ POZOR: Nepozerajte sa priamo do svetelného luca LED.

Poznamky a odporucania

- Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu méze zapricinit poziar,
popalenie, zranenie elektrickym pridom, fyzické zranenia a iné
hmotné aj nehmotné skody.

- Dal3ie informacie o vyrobkoch McLED st dostupné na: www.mcled.sk

+ McLED nezodpoveda za $kody vzniknuté nasledkom nedodrziava-
nia pokynov tohto navodu.

McLED® zaruka
MCcLED s. r. 0. poskytuje zaruku na LED svitidla v délce 3 roky.

V piipadé reklamace ma odbératel pravo na ndhradu tcelné vynalozenych nakladi spojenych s reklamaci pouze v souvislosti s naklady na dopravu, ktera je pfedem odsouhlasena
s proddvajicim. Pro posouzeni opravnénosti reklamace musi mit vzdy vyrobce moznost posouzeni spravnosti instalace LED svitidla a to pfimo na misté instalace.

McLED® warranty
MCcLED s.r.o. (Ltd.) provides a three-year warranty on LED luminaires.

In the event of a claim, the customer is entitled to reimbursement of reasonable costs incurred in association with the claim only in connection with shipping costs, which is
approved with the seller in advance. To determine the legitimacy of the claim, the manufacturer must always have the option of assessing the correctness of the LED luminaire

installation on the site where it is installed.

McLED® Garantie

MCcLED s.r. 0. gewahrt fiir die LED-Leuchtkorper eine Garantie von 3 Jahren.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf den Ersatz der zweckméBig aufgewendeten Kosten lediglich im Zusammenhang mit den Transportkosten, die vorab mit
dem Verkaufer abzustimmen sind. Zur Beurteilung der Legitimitat der Beanstandung muss dem Hersteller immer die M&glichkeit gegeben werden, die Richtigkeit der Installation

der LED-Leuchtkorper direkt vor Ort zu tberprifen.

QD Osszeszerelési ttmutato

Megjegyzés: Az 6sszeszerelés megkezdése elétt, kérjik,
olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatét.

Felhasznalas: Belsé terek, folyosdk, irodak, Gizletek,
szallodak, stb. megvilagitasara szolgald termék.

A Osszeszerelés

Figyelem: Az 6sszeszerelést bizza villanyszerel6re.

Az Osszeszerelési vazlatot lasd az abran.

1. Az egyes tevékenységeket minden esetben kikapcsolt tap
mellett végezze.

2. Rogzitse a vilgitotest aljat a kivant helyre.

3. A bekdtés sordn ligyeljen a vezetékek jelolésére.

4. Helyezze fel a vilagitdtestet, és a rogzitséséhez forditsa el.

5. Ellendrizze le a vildgitotest helyes mikodését.

Az els6 hasznalatba vétel el6tt ellenérizze le, hogy a mechani-
kus rogzités és az elektromos bekotés megfeleléen keriilt
kivitelezésre.

Mikodési tulajdonsagok

« A termék fokozottan ellenallé a mechanikus (itkzésekkel szemben.

Uzemeltetési / karbantartasi utmutaté

+ Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket.

+ Ne takarja le a terméket.

« A termék nem forrésodhat fel a megengedett legmagasabb
hémérsékletnél jobban.

«Tilos a terméket repedt buraval vagy méas mechanikus sértléssel
hasznalni.

« A termék nem cserélhetd LED tipusu fényforras.

+ A termék nem hasznélhaté nedves terekben és nem érintkezhet
vizzel (IP 20).

« A termék megsériilt fényforrdsa nem javithaté.

« FIGYELEM: Soha nem nézzen egyenesen a LED fénysugarba.

Eszrevételek és ajanlasok

+ A jelen utmutatoban ismertetett utasitasok be nem tartasa tlzet,
égési sériiléseket, dramiitést, fizikai sériiléseket és mar anyagi és
nem anyagi jelleg( karokat okozhat.

« A McLED termékekkel kapcsolatos tovabbi informaciok a
www.mcled.eu oldalon olvashatok

« A McLED nem felel a jelen Utmutatéban szerepld utasitasok be
nem tartasabdl eredd karokért.

&®» Instrukcja montazu

Uwaga: Przed przystapieniem do instalacji prosimy o
uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Zastosowanie: Produkt przeznaczony do: o$wietlenia
whnetrz, korytarzy, biur, sklepoéw, hoteli i innych.

A Montaz

Uwaga: Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe
kwalifikowang do montazu urzadzen elektrycznych.

Schemat montazu, patrz ilustracja.

1. Wszelkie czynnosci nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu.
2. Podstawe oprawy umocowac na zagdanym miejscu.

3. Podczas podtaczania nalezy uwaza¢ na oznakowanie przewoddw.
4. Natozy¢ lampe i zabezpieczy¢, obracajac.

5. Upewnic sie, czy lampa dziata prawidtowo.

Przed pierwszym uzyciem nalezy sie¢ upewni¢, czy mechaniczne
mocowanie i potgczenia elektryczne sq wykonane prawidtowo.

Wiasciwosci funkcyjne

« Produkt ma zwiekszong wytrzymato$¢ na wstrzasy mechaniczne.
« Produkt nalezy do kategorii produktéw energooszczednych.

Instrukcja obstugi / konserwacji

« Nie uzywa¢ chemicznych srodkéw czyszczacych.

« Nie zakrywac produktu.

« Produkt nie moze sie przegrzewa¢ powyzej zalecanej temperatury.

« Produkt nie moze by¢ uzywany z peknietym dyfuzorem ani z innymi
uszkodzeniami mechanicznymi.

« Produkt z niewymiennym zrédtem Swiatta LED.

« Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach
wilgotnych i do kontaktu z woda (IP 20).

« W przypadku uszkodzenia Zrédta $wiatta produktu nie mozna
naprawic.

« UWAGA: Nie patrze¢ bezposrednio w promien LED.

Uwagi i zalecenia

« Nieprzestrzeganie polecen zawartych w niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru, poparzen, porazenia pragdem
elektrycznym, obrazen ciata oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

« Wiecej informacji o produktach McLED mozna znalez¢ pod
adresem: www.mcled.eu

« Firma McLED nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
Z nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

MCcLED® zaruka
MCLED s. r. 0. poskytuje zaruku na LED svietidla v dizke 3 roky.

V pripade reklamécie ma odberatel pravo na ndhradu tcelne vynalozenych nakladov spojenych s reklamaciou iba v stvislosti s nékladmi na dopravu, ktora je dopredu odsuhlase
na s predavajucim. Na postdenie opravnenosti reklamacie vyrobca musi mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie LED svietidla, a to priamo na mieste instalacie.

McLED® garancia
Az McLED s.r. 0. 3 éves garanciat ad a LED-ldampakra.

Reklamacié esetén a vevé csak az elado altal el6zetesen jovahagyott szallitasi koltségek vonatkozasaban jogosult a reklamacioval 6sszefliggésben felmerdilt észszerd koltségek
téritésére. A reklamacié megalapozottsaganak elbirdldséhoz a gyartonak mindig lehetéséget kell kapnia arra, hogy a helyszinen megvizsgalja a LED-ldmpa felszerelésének helyességét.

McLED® gwarancja
MCcLED s. r. 0. udziela gwarancji na oprawy LED na okres 3 lat.

W przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje prawo do zwrotu celowo poniesionych kosztéw zwigzanych z reklamacja wytacznie w zwiazku z kosztami transportu, ktéry jest z
gory uzgodniony ze sprzedajacym. W celu oceny zasadnosci reklamacji producent musi mie¢ zawsze mozliwos¢ oceny prawidtowosci oprawy LED, i to bezposrednio na miejscu

montazu.



